Instrucciones de Seguridad
Importantes

Instrucciones de Seguridad
Importantes

El aparato debe estar desconectado de la fuente de alimentacion al retirar la bateria.
Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. Nunca ponga las baterias en la
boca. Si se ingiere, comuniquese con su médico o con el control local de envenenamiento.
En condiciones abusivas, nunca toque la bateria de la que puede salir liquido. Si ocurre
contacto accidentalmente, enjuague con agua. Si el liquido entra en contacto con los
0jos, busque ayuda médica inmediatamente. El liquido divulgado de la bateria puede
causar irritacién o quemaduras.

Mantenimiento y Almacenamiento

= Para evitar un arranque involuntario, asegurese de que el interruptor esté en la
posicion APAGADO antes de levantar o transportar el aparato. Llevar el aparato con el
dedo puesto en el interruptor o cargarlo con el interruptor encendido puede provocar
accidentes.

Asegurese de que el aparato esté colocado sobre una superficie horizontal. No utilice
el aparato en el mismo puesto si el aparato cuenta con un cepillo de rodillo y el asa

no estd en posicion completamente vertical. No guarde el aparato en un lugar donde
pueda congelarse.

Apague y desenchufe el aparato cuando no esta funcionando, antes de limpiarlo,
mantenerlo o repararlo, y antes de conectarlo o desconectarlo con un cepillo de
movimiento.

No utilice electrodomeésticos que estén dafiados o modificados. Baterias dafadas o
modificadas pueden provocar actos impredecibles que resulten en fuego, explosion o
riesgo de lesiones.

No modifique ni intente reparar el aparato salvo que se indique en las instrucciones
de uso y cuidado.

No utilice el aparato con un accesorio dafiado (p. ej., base de carga, cable de
alimentacion, etc.). Si el accesorio esta dafiado, debe ser reemplazado por el

fabricante, su agente de servicio o personas cualificadas similares para evitar peligros.

El servicio debe ser realizado por un técnico calificado que utilice iUnicamente piezas
de repuesto idénticas. Esto asegura que se mantiene la seguridad del producto.

Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, su
agente de servicio o personas con cualificacion similar para evitar peligros.

Bateriay Carga

= Afin de recargar el aparato, utilice Unicamente la base de carga provista con este
aparato. Utilice Unicamente con la base de carga HCBM.

- Siga todas las instrucciones de carga y no cargue el aparato fuera del rango de
temperatura especificado en la bateria, ya que hacerlo aumenta el riesgo de incendio.

= La base de carga cuenta con una funcion de secado y solo es adecuada para secar el
cepillo de este aparato.

= Mantenga el cable de la base de carga alejado de superficies calientes. No toque el
enchufe de la base de carga ni el aparato con manos mojadas. Para desenchufar, tire
por el enchufe de la base de carga, no por el cable.

La base de carga puede cargar los paquetes de baterias de 6 células de 5000 mAh. Esta
base de carga no se debe usar para cargar baterias no recargables. En caso contrario,
puede incendiarse la bateria de iones de litio.

La base de carga estd marcada con elicono & que indica "Precaucion: Superficie
caliente". No toque el rodillo de cepillo, el agua caliente ni el calentador de la base de
carga durante la autolimpieza con agua caliente.

Simbolos

I B0 EE

Equipo de Clase Il

Eslabon de fusible miniatura de retardo donde T 3,15A es el simbolo
caracteristico de tiempo/corriente

Solo para uso en interiores
Leer el manual del operador

Precaucion: Superficie caliente

Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos

y electronicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el
reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno
o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudardn a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Pdngase en contacto con elinstalador o con las autoridades locales para obtener

« No tire ni traslade la base de carga por cable, no utilice el cable como manija' no cierre mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.
la puerta por encima del cable ni tire el cable contra bordes o esquinas afilados.

= No utilice paquetes de baterias no recargables. En caso contrario, puede incendiarse la
bateria de iones de litio. Este aparato contiene baterias que solo pueden ser sustituidas
por técnicos profesionales o el servicio de posventa.

- El paquete de baterias de iones de litio contiene sustancias que son peligrosas para el
medio ambiente. Antes de desechar el electrodomeéstico, primero retire el paquete de
baterias y luego deséchelo o reciclelo de acuerdo con las leyes y regulaciones locales
del pais o region en el que se usa.

Nosotros, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., por la presente, declaramos que el equipo
cumple con las Directivas y Normas Europeas aplicables y las enmiendas. Encontrara el
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
https://global.dreametech.com

Para un manual electrénico detallado, vaya a
https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Descripcion del Producto

Lista de Paquete

N

)
N

Cepillo de Rodillo Filtro de Repuesto Asa
de Repuesto

Cepillo Limpiadora Base de Carga Cuerpo Principal
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Descripcion del Producto

Aspiradora

== Botdn de Autolimpieza 8

O Cambio de Modo
9

(I) Interruptor de Alimentacion

Interruptor de distribucion 10
automatica

Encender/apagar la funcion de distribuir 71
inteligentemente la solucion de limpieza

Pantalla de Visualizacion

6 Puerto de solucion de limpieza 12

Caja de solucion de limpieza

Boton de Liberacion del 14
Tanque de Agua Limpia

Asa del Tanque de agua
Limpia

Tanque de Agua

Limpia

Botones de Liberacion

de Tapa de Cepillode 16
Rodillo

15

Botones de Liberacion 17
de Cepillo de Rodillo

3 Rueda omnidireccional

Boton de aviso por voz/Wi-Fi

* Presione brevemente para activar el
mensaje de voz o ajustar el volumen

« Mantenga pulsado para empezar la
configuracion de Wi-Fi/restablecer el Wi-Fi

« Establecer idiomas mediante la APP

Boton de Liberacion del Tanque
de Agua Usada

Mango de Tanque de Agua
Usada

Tanque de Agua Usada

86






89

Cargando

1. Cologue la base de carga contra una pared a nivel del suelo y conéctela a una fuente
de alimentacion. Cargue completamente el aparato antes del primer uso.

2. Coloque el aparato en la base de carga. Cuando el nimero en la pantalla llegue a
100, la bateria esta completamente cargada.

4 Indicador de carga/bateria baja

+ Parpadeo lento en naranja: Nivel de bateria < 20 % (cargando)
- Parpadeo lento en verde: Nivel de bateria > 20 % (cargando)

- Verde fijo: Completamente cargado

+ Naranja fijo: Nivel de bateria <20 %

Nota:

- Sinoserealiza ninguna operacion durante 10 minutos después de haberse cargado completamente, el
aspirador pasara al modo de reposo. Reactive el aparato si necesita usarlo.

« Para prolongar la vida util de la bateria, la bateria continua enfridndose automdticamente después de

usar el aparato durante mucho tiempo.

Conexidén con la app Dreamehome

1. Descargar la app Dreamehome

Escanee el codigo QR del aparato, o busque "Dreamehome" en la App Store para
descargar e instalar la app.

I\

Nota:

« Solo compatible con Wi-Fi de 2,4 GHz.

« Debido a actualizaciones del software de la app, el funcionamiento real puede diferir de las
indicaciones que hay en este manual. Siga las instrucciones en funcién de la version actual de la
app.

2. Ainadir un dispositivo

@ Pulse brevemente el interruptor de
encendido para encender.

@® Mantenga pulsado el botén de aviso
por voz/Wi-Fi ubicado en la parte
trasera del aparato para configurar
la conexién Wi-Fi. El indicador Wi-Fi
parpadea en blanco, y el aviso por voz
dice: "Esperando la configuracién de
red".

© Abra la app Dreamehome y escanee de nuevo el mismo cédigo QR en el robot
para afiadir el dispositivo. Siga las indicaciones para finalizar la conexién Wi-Fi.

’/‘\\ « Parpadeo lento: Esperando a conectar
> « Parpadeo: Conectando/actualizando OTA
Indicador wi-Fi ¢ Encendido: Conectado

Nota: El aparato abandonard la conexién de red si no se realiza ninguna operacién durante 10
minutos o si falla la conexion a la red. Para restablecer la Wi-Fi, repita los pasos anteriores y complete
la conexidn segun las instrucciones en la app.
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Instruccion de Uso

Llenar el depdsito de agua limpia

1. Presione el botdn de liberacidn del depdsito 2. Instale el depdsito de agua limpia 'y
de agua limpia para retirar el depdsito. Abra asegurese de que encaje en su lugar.
la tapa del depdsito y llene el depdsito con

agua limpia.

Anadir liquido limpiador

1. Abrir la tapa de la caja de caja de solucion 2. Encender el interruptor de distribucién
de limpieza, rellenar con la solucién de automadtica, y entonces la pantalla # se
limpieza, y cerrar la tapa firmemente. iluminard. El aparato ajustard inteligentemente

la proporcion de solucion de limpieza con
agua segun la suciedad del suelo para limpiar
eficientemente el suelo.

Nota:
- Afada la solucion de limpieza directamente en la caja de solucidn de limpieza cuando se use. El aparato ajustara
la proporcién de diluido segun los ajustes de la App y la cantidad de suciedad.

No aflada ningun otro liquido que no sea el limpiador de suelos oficialmente aprobado. El limpiador puede estar
disponible en la tienda en linea oficial

La pantalla ,0’ parpadea para indicar que se ha agotado la solucion de limpieza. Recargue oportunamente con
solucién de limpieza.

Si no se usa temporalmente la solucién de limpieza, apague el interruptor de distribucién automatica.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica debido a dafios en los componentes internos,
use Unicamente el liquido limpiador de dreame indicado para su uso con el aparato.

Instruccion de Uso

Empezar a limpiar

Pise suavemente la cubierta
del cepillo y recline el aparato
hacia atras. Pulse el interruptor
de encendido (/) para encender/
apagar. Si el aparato esta en
posicion vertical durante el
funcionamiento, la tarea actual
se suspendera. El aparato esta
disefiado para estar recostado
en un dngulo de 180 grados, lo
que permite que llegue y limpie
debajo de los muebles de bajo
perfil.

Nota:

= No lo use para aspirar liquidos espumosos.

- Asegurese de que el aparato esté en la posicion vertical antes de apagar la alimentacion mientras esté recostado.
- El aparato es adecuado para limpiar piso, marmol, baldosas y otras superficies duras.

« Cuando el aparato esté en funcionamiento, no lo levante del suelo, no lo mueva ni lo incline. De lo contrario, el agua
usada puede entrar en el motor.

Cambiar entre Modos

Pulse el interruptor de modo O para cambiar de modo segun sus necesidades.

A Modo Automatico
(LA

El aparato ajustara la potencia de succion de forma inteligente segun las manchas en el suelo.

Modo Ultra

Preparando el modo ultra, espere 30 segundos. Este modo es adecuado para una limpieza profunda.

Si se selecciona el modo de succién, el aparato solo aspirara agua; el rodillo de cepillo no se mojara, y no
se dispensard agua del depdsito de agua limpia.

Modo Personalizado
Los ajustes, incluidos el ajuste de potencia de succion y de nivel de agua pueden personalizarse mediante
la app. El aparato empezara a limpiar segun los ajustes configurados en la app.

Modo de Succién
O
[
\V
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Instruccion de Uso Instruccion del Uso

Vaciar el depésito de agua Autolimpieza con agua caliente y modo de secado
1. Presione el botén de liberacion del depdsito 2. Presione el botén de liberacién de la tapa 1. Vuelva a colocar el aparato en la base. Asegurese de que haya suficiente agua en el
de agua usada para retirar el deposito. del depdsito de agua usada para retirar la depésito d d L li .
tapa del depdsito. Vacie el agua usada y use ep’05|to € agua usada p<’ara aauto '|mp.|eza. )
la canasta de filtro de residuos sélidos para 2. Apriete brevemente el botdn de autolimpieza en la parte superior del asa para
separar los residuos solidos del agua usada. iniciar/detener la autolimpieza.

3.Vacie el deposito de agua usada después de completar la autolimpieza y activar el
modo de secado. Pulse el boton == para salir del modo de secado.

4. Mantenga pulsado el botdon de autolimpieza para acceder al modo de secado y
seleccione el modo de secado predeterminado.

Nota:

- Sise enciende el interruptor de distribucién automatica, el aparato usard automaticamente la solucién de limpieza
de manera predeterminada para la autolimpieza.

- No toque el rodillo de cepillo, el agua caliente ni el calentador de la base de carga durante la autolimpieza con
agua caliente.

« Lafuncién de autolimpieza puede activarse solo cuando el aparato esté cargando y el nivel de bateria sea superior
al 15 %. Si nivel de bateria es muy bajo, cargue hasta el 15 % antes de empezar la autolimpieza.

- Los parametros correspondientes reclamados por este producto pueden verse afectados por la temperatura
ambiental, humedad, altitud u otros factores. Los resultados de la pruebas pueden tener una desviacion de +10 %,
que estard sujeta a la situacién actual.

Nota: La canasta de filtro sélida es un accesorio
desmontable. El aparato puede usarse normalmente
después de retirar la pieza.

3.Vuelva a instalar el depdsito de agua usada hasta que escuche un chasquido.

Restablecer los valores de fabrica

Mantenga pulsado el botdn de aviso por voz/Wi-Fiy el botdn de autolimpieza
durante 3 segundos para restablecer los valores de fabrica.
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Mantenimiento y Cuidado

Consejos :

- Apague el aparato antes del mantenimiento. No toque el interruptor de encendido.

+ Las piezas deben ser reemplazadas si es necesario. Utilice solamente las piezas designadas por la fabrica
original para evitar dafios al producto por incompatibilidad.

- Sielaparato no se utiliza durante un periodo prolongado, carguelo por completo, desenchufe el adaptador de
corriente y gudrdelo en un ambiente fresco y con poca humedad, lejos de la luz solar directa. Para evitar una
descarga excesiva de la bateria, cargue el aparato al menos una vez cada 3 meses.

Limpieza del depésito de agua usada

1. Presione el botén de liberacién del 2. Presione el botén de liberacién de la

depdsito de agua usada para retirar el tapa del depdsito de agua usada para
retirar la tapa del depdsito. Retire el
filtro de la tapa del depdsito de agua
usada.

depasito.

o Filtro

° Tapa de Tanque de Agua
Usada

o Canasta de filtro de
residuos solidos

o Tanque de Agua

Usada
3. Enjuague el depdsito de agua usada, entre 4.Vuelva a instalar el filtro y la tapa de agua
ellos, el motor de separacion en la cubierta usada. Luego vuelva a instalar el depdsito de
del depdsito de agua, la canasta del filtro de agua usada hasta que escuche un chasquido.

residuos sélidos y la cubierta del depdsito con
agua. Use el cepillo de limpieza suministrado
para limpiar la pared interior del depdsito.

Nota: Se recomienda limpiar el depdsito de agua usada de forma oportuna después de cada uso, y antesy
después de la autolimpieza.
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Mantenimiento y Cuidado

Limpieza del filtro

1. Retire el filtro y sacuda suavemente el 2. Cuando el filtro esté sucio y haya que

polvo suspendido de la superficie. lavarlo, enjudguelo con agua. Debe estar
completamente seco antes de usarlo.

W

Nota: Se recomienda cambiar el filtro cada 3 a 6 meses.

Cambio de la canasta de filtro de residuos sélidos

Retire el deposito de agua usaday la tapa del depésito. A continuacion, separe

la canasta del filtro de residuos soélidos para limpiarlo. Para volver a montarla,
alinee la parte inferior de la tapa del depdsito de agua usada con los agujeros de
posicionamiento en la canasta del filtro de residuos solidos. Insértela correctamente
hasta que escuche un chasquido.

Nota: La canasta de filtro sélida es un accesorio desmontable. El aparato puede usarse normalmente después de
retirar la pieza.

Limpieza del Tubo y del Sensor de Suciedad

Retire el depdsito de agua usada. Limpie el tubo y el sensor de suciedad con un pafio
himedo antes del uso.

Nota: No enjuague el tubo o el sensor de suciedad.
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Mantenimiento y Cuidado

Limpieza del Conjunto del Cepillo

2. Presione el botén de liberacién del
rodillo de cepillo y tire del mango para
sacar el rodillo de cepillo.

1. Presione el botdn de liberacién del
rodillo de cepillo para retirar la cubierta
del rodillo de cepillo.

4. Limpie la entrada de succién con un
pafo seco o toallita humeda.

3. Elimine cualquier pelo y suciedad
atrapados en el rodillo de cepillo con
el cepillo de limpieza suministrado.
Enjuague el rodillo de cepilloy la
cubierta con agua limpia y séquelos
completamente.

5. Vuelva ainstalar el rodillo de cepillo
y la cubierta del rodillo de cepillo hasta
que escuche un chasquido.

Nota:

- No enjuague el conjunto de cepillo con agua.

« Limpie cuando sea necesario. Se recomienda reemplazar el rodillo de cepillo cada 3 a 6 meses.

- Asegurese de retirar o vaciar el depoésito de agua usada antes de poner de lado el aparato para limpiar el cepillo de
rodillo.

Indicacion de Fallo

Si se produce un error, el dispositivo dejara de funcionar. Consulte la siguiente tabla
para resolver problemas. Si el problema persiste, pdngase en contacto con el servicio

de atencion al cliente.

Error

Causa Posible

Solucion

El aparato no
funciona.

El aparato no tiene bateria o su
nivel de bateria es bajo.

Cargue completamente su
bateria antes de usar.

El aparato estd en posicion vertical.

Recline el aparato hacia atras.

Modo de proteccion contra
sobrecalentamiento por obstruccion
activado.

Elimine la obstruccion y espere
hasta que la temperatura vuelva
a la normalidad.

Eltanque de agua usada esta lleno.

Vacie el tanque de agua usada.

Las piezas no estan instaladas en
su lugar.

Asegurese de que todas las
piezas estén bien colocadas.

El aparato se carga
lentamente.

La temperatura de la bateria esta
demasiado baja o demasiado alta.

Espere hasta que la temperatura
de la bateria vuelva a la
normalidad.

La potencia
de succion del
aparato estd débil.

El filtro estd obstruido.

Limpie el filtro.

La entrada de succion o el tubo
estan bloqueados por un objeto
extrafo.

Limpie el tubo y la entrada de
succion.

El motor produce
un ruido extrafio.

Hay demasiada agua sucia en el
depdsito de agua usada.

Vacie el tanque de agua usada.

La boquilla de succién principal
estd bloqueada.

Elimine cualquier obstruccion en
la boquilla de succién principal.

Elindicador del
nivel de bateria en
la pantalla no se
ilumina durante la
carga.

El enchufe de la base de carga no
estd insertado correctamente en el
tomacorriente.

Asegurese de que el enchufe de
la base de carga esté insertado
correctamente.

El aparato no estd colocado
correctamente en la base de carga.

Asegurese de que el aparato
esté colocado en la base de
carga correctamente.

No sale agua del
aparato.

El deposito de agua limpia no esta
bien instalado en su lugar, o no hay
suficiente agua en el depdsito de
agua limpia.

Vuelva a instalar o llenar el
deposito de agua limpia.

Se tarda 30 segundos en humedecer
el cepillo giratorio.

Encienda el aparatoy
compruebe de nuevo pasado un
tiempo.
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Indicacion de Fallo
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Fuga de agua por
la parte superior
deltanque de agua
sucia.

Una colision o un tirdn brusco causa
que entre agua en el motor.

Muévalo suavemente al usar el
aspirador.

Indicaciones de Error y Soluciones

Si el aparato no funciona bien, la pantalla mostrard un mensaje de error. Consulte la

siguiente tabla para encontrar una solucion.

El filtro no esta completamente seco
después de limpiarlo.

Seque completamente el filtro
antes de usarlo.

Icono del
Error

Causa Posible

Solucién

Autolimpieza
fracaso.

El cepillo de rodillo puede estar
blogueado por particulas grandes.

Retire la cubierta del rodillo de
cepillo para comprobar y limpiar
el rodillo de cepillo.

o

Agua insuficiente en el
tanque de agua limpia

Llene el depdsito de agua limpia.

El aparato no estd colocado
correctamente en la base de carga.

Asegurese de que el aparato se
esté cargando antes de activar la
funcién de autolimpieza.

La autolimpieza no se puede iniciar si
el nivel de la bateria es inferior al 15%.|

La autolimpieza puede activarse
solo cuando el aparato esté
cargando y el nivel de bateria sea
superior al 15 %.

Eltanque de agua usada no esta
instalado correctamente o estd lleno.

Vuelva a instalar o vacie el tanque
de agua usada.

El depdsito de agua sucia no estd
instalado en su lugar, o no hay
suficiente agua en el depdsito de agug
sucia.

Vuelva a instalar o llenar el
depdsito de agua limpia.

El depdsito de
agua usada no esta
instalado

Instale el depdsito de agua usada.

El deposito de agua
usada estd lleno

Vacie el tanque de agua usada.

El depdsito de agua
usada esta bloqueado

Enjuague el depdsito de agua usada,
entre ellos, el motor de separacién en

la cubierta del depdsito de agua, la
canasta del filtro de residuos sélidos y la
cubierta del depdsito con agua.

Bajo rendimiento de
secado.

La salida de aire y la entrada de aire
de la base de carga pueden estar
bloqueadas.

Compruebey elimine la
obstruccién de la salida y entrada
de aire.

Cepillo de rodillo
bloqueado

Consulte la seccion Mantenimiento y
Cuidados para limpiar el tubo y el sensor
de suciedad.

El modo de secado
no funciona.

El modo de secado no se puede
activar si el nivel de bateria es inferior
al 15 %.

Después de completar la
autolimpieza, el aparato
comenzara automdaticamente
el proceso de secado una vez
cargado al 15 %.

Rodillo de cepillo no
instalado

Limpie el rodillo de cepillo.

Cepillo de rodillo
blogueado

Instale el cepillo de rodillo.

Fallo de la conexion
de Wi-Fi.

La contrasefia de la red Wi-Fi es
incorrecta.

Asegurese de que la contrasefa
utilizada para conectarse a su red
Wi-Fi sea correcta.

El rodillo de cepilloy el
tubo estan sucios

Coloque el aparato de nuevo en la base
para la autolimpieza.

Insuficiente solucion de

El aparato no admite una conexion
Wi-Fi de 5 GHz.

Asegurese de que el aparato esté
conectado a una conexiéon Wi-Fi
de 2,4 GHz.

La sefial de Wi-Fi es débil.

Compruebe si el aparato estd en
una zona con buena cobertura Wi-
Fi.

Es posible que el aparato no esté listo
para configurarse.

Salga de la aplicaciéon y vuelva a
entrar, e inténtelo de nuevo segun
las instrucciones.

Para servicios adicionales, pdngase en contacto con nosotros a través de aftersales@dreame.tech

https://global.dreametech.com

X R Rellene la caja de solucidon de limpieza.
. limpieza
Codigo de Causa Posible Solucién
Error
ET-E7 Reinicie el dispositivo para solucionar
problemas. Si el problema persiste,
F1-F6 Error . -
pongase en contacto con el servicio de
H1-H6 atencion al cliente.
Espere hasta que la temperatura de la
H7 Falla de bateria bateria vuelva a la normalidad antes de

seguir usando el aspirador.
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Especificaciones
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Aspiradora
Modelo HHR31A Potencia nominal 400 W
Voltaje nominal 21,6 V=— Tiempo de carga Aprox. 3,5 horas
Capacidad de Capacidad del
Tanque de Agua 880 mL Tanque de Agua 650 mL
Limpia Usada
Frecuencia de Potencia maxima
. . 2400-2483.5 MHz . < 20dBm
funcionamiento de salida
Base de Carga
Potencia nominal
Modelo HCBM de entrada* 345 W
) 220-240 V~ ) )
Entrada nominal 50-60 Hz Salida nominal 27V=—16A

* La potencia nominal de entrada se refiere a la potencia medida durante el ciclo representativo
para acceder al modo de secado.

Extraccion y Eliminacién de Bateria

La bateria de iones de litio incorporada contiene sustancias que son peligrosas para el medio
ambiente. Antes de desechar la bateria, asegurese de que sea retirada por técnicos cualificados y
que la deseche en una instalacion de reciclaje adecuada.

- se debe quitar la bateria del aparato antes de desecharlo;

- el aparato debe estar desconectado de la red de alimentacién cuando se quita la bateria;

- la bateria debe desecharse de forma segura.

Guia de Extraccion

1. Quite el tapon roscado en la parte superior de la parte trasera del aparato y retire el
tornillo con un destornillador.

2.Use una herramienta adecuada para retirar el conjunto de pantalla y desconectar los
cables.

3. Use un destornillador para retirar los tornillos de fijacién del cuerpo.

4. Retire los tornillos del conjunto de paquete de baterias y quite la tapa de la bateria.

5. Desconecte los cables de conexidn del paquete de baterias y retire la bateria del
conjunto de paquete de baterias.

PRECAUCION:

- Antes de quitar la bateria, desconecte la alimentacién y agote la bateria tanto como
sea posible.

- Las baterias quitadas deben desecharse en una instalacién de reciclaje adecuada.

= No las exponga a alta temperatura para evitar riesgos de explosion.

- En condiciones asperas, es posible que gotee liquido de la bateria. Si ocurre contacto,
enjuague con agua y busque ayuda médica.

Belangrijke Veiligheidsinstructies

Lees deze gebruiksaanwijzing voor gebruik aandachtig door en bewaar deze voor
toekomstig gebruik.

Bij het gebruik van een elektrisch apparaat moeten altijd de basisvoorzorgen in acht
worden genomen, waaronder het volgende:

LEES ALLE INSTRUCTIES VOORDAT U (DIT APPARAAT) GEBRUIKT. Het niet opvolgen van de
waarschuwingen en instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.

WAARSCHUWING — om hetrisico op brand, elektrische schokken of letsel te
verminderen:

Gebruiksbeperkingen

» Dit product mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 8 jaar of personen
met lichamelijke, zintuiglijke of intellectuele gebreken, of met beperkte ervaring of
kennis zonder toezicht van een ouder of voogd om een veilig gebruik te waarborgen
en risico's te vermijden. Reiniging en onderhoud mogen niet zonder toezicht door
kinderen worden uitgevoerd.

Plastic folie kan gevaarlijk zijn. Houd het uit de buurt van kinderen om
verstikkingsgevaar te voorkomen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen.
Alleen binnenshuis gebruiken, op vloeren zonder vloerbedekking, zoals vinyl, tegels,
verzegeld hout, enz. Zorg ervoor dat u niet over losse voorwerpen of de randen van
vloerkleden rijdt. Het afslaan van de borstel kan leiden tot voortijdige bandbreuk.
Gebruik alleen zoals beschreven in deze gebruikershandleiding. Gebruik alleen de
door de fabrikant aanbevolen hulpstukken.

Stel het apparaat niet bloot aan vuur of extreme temperaturen. Blootstelling aan
vuur of excessieve temperatuur kan een explosie veroorzaken.

Niet gebruiken in extreem warme of koude omgevingen (onder 5°C/41°F of boven
40°C/104°F). Laad het apparaat op bij een temperatuur boven 0°C/32°F en onder
40°C/104°F.

Dompel het apparaat niet onder in vloeistof.

Niet gebruiken voor het opzuigen van ontvlambare of brandbare vloeistoffen, zoals
benzine. Niet gebruiken op plaatsen waar ontvlambare of brandbare vloeistoffen
aanwezig kunnen zijn.

Steek geen voorwerpen in de openingen. Gebruik het apparaat niet wanneer

een opening is geblokkeerd; houd het vrij van stof, pluizen, haar en alles wat de
luchtstroom kan belemmeren.

Zuig geen giftige stoffen op (chloorbleekmiddel, ammoniak, afvoerreiniger, enz.).
Zuig geen harde of scherpe voorwerpen op zoals glas, spijkers, schroeven, munten,
enz.

Gebruik het apparaat niet in een afgesloten ruimte gevuld met damp

die wordt afgegeven door verf op oliebasis, verfverdunner, sommige

mottenbestrijdingsmiddelen, brandbaar stof of andere explosieve of giftige dampen.

Neem niets op dat brandt of rookt, zoals sigaretten, lucifers of hete as.

Gebruik het niet zonder geplaatste filters.

Houd haar, losse kleding, vingers en alle lichaamsdelen uit de buurt van openingen

en bewegende delen van het apparaat en de accessoires.

» Houd grondkabels uit de buurt van het apparaat tijdens het gebruik, omdat er
gevaar kan ontstaan als het apparaat over een voedingskabel loopt.

» Wees extra voorzichtig bij het schoonmaken op trappen.
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Belangrijke Veiligheidsinstructies

Onderhoud en opberging

= Voorkom onbedoeld starten. Zorg ervoor dat de schakelaar in de UIT-stand staat

voordat u het apparaat oppakt of draagt. Het dragen van het apparaat met uw vinger

op de schakelaar of het onder spanning zetten van het apparaat met de schakelaar

aan nodigt uit tot ongelukken.

Zorg ervoor dat het apparaat op een horizontaal oppervlak wordt geplaatst. Gebruik

het apparaat niet bij dezelfde plaats als het is uitgerust met een borstelroller en de

handgreep niet volledig rechtop staat. Bewaar het apparaat niet op een plaats waar

het kan bevriezen.

Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het stopcontact als u het niet gebruikt,

voor u het reinigt, onderhoudt of onderhoudt, en voordat u het aansluit of loskoppelt

met een bewegende borstel.

Gebruik geen apparaat dat beschadigd of gewijzigd is. Een beschadigd of gewijzigd

apparaat kan onvoorspelbaar gedrag vertonen, hetgeen kan leiden tot brand, explosie

of risico op letsel.

Wijzig het apparaat niet en probeer het apparaat niet te repareren, behalve zoals

aangegeven in de instructies voor gebruik en onderhoud.

Gebruik het apparaat niet met een beschadigd hulpstuk (bijv. oplaadbasis, netsnoer,

enz.). Als het hulpstuk beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant,

diens onderhoudsmonteur of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om gevaar te

voorkomen.

Laat het onderhoud uitvoeren door een gekwalificeerd reparateur die uitsluitend

identieke vervangingsonderdelen gebruikt. Dit zorgt ervoor dat de veiligheid van het

product behouden blijft.

= Als het netsnoer beschadigd is, moet het door de fabrikant, zijn serviceagent of gelijk
gekwalificeerde personen worden vervangen om gevaar te voorkomen.

Batterij en opladen

» Gebruik voor het opladen van het apparaat uitsluitend de bij dit apparaat geleverde
oplaadbasis. Alleen gebruiken met HCBM-oplaadstation.

= Volg alle oplaadinstructies en laad het apparaat niet op buiten het temperatuurbereik
datin de batterij is aangegeven, omdat dit het risico op brand verhoogt.

- Oplaadstation heeft een droogfunctie, deze is enkel geschikt voor het drogen van de
borstel van dit apparaat.

= Houd de kabel van het oplaadstation uit de buurt van verwarmde oppervlakken. Raak
de stekker van het oplaadstation of het apparaat niet aan met natte handen. Om de
stekker uit het stopcontact te halen, pakt u de stekker van de oplaadbasis vast en niet de
kabel.

- Trek of draag het laadstation niet aan de kabel, gebruik de kabel niet als handvat, sluit
de deur niet op de kabel en trek de kabel niet rond scherpe randen of hoeken.

» Gebruik geen niet-oplaadbaar batterijpakket. Zo niet, dan kan hierdoor de lithiumbatterij
in brand vliegen. Dit apparaat bevat batterijen die alleen door gekwalificeerde technici
of de klantenservice kunnen worden vervangen.

- De Lithium-ion batterij bevat stoffen die schadelijk zijn voor het milieu. Alvorens het
apparaat weg te doen, verwijder eerst de batterij en vernietig of recycleer volgens de
lokale wet- en regelgeving van het land of de regio van gebruik.

» Het apparaat moet losgekoppeld zijn van de stroomtoevoer wanneer de batterij
verwijderd wordt. Bewaar de batterij buiten bereik van kinderen. Plaats batterijen nooit
in de mond. Bij inslikken, contacteer onmiddellijk uw dokter of lokale antigifcentrum.

Belangrijke Veiligheidsinstructies

» Bij gebruik onder slechte omstandigheden, raak nooit de batterij aan vanwaar
vloeistoffen kunnen vrijkomen. Indien er toch contact is, spoel met water. Indien de
vloeistof in de ogen terecht komt, zoek onmiddellijk medische hulp. De vloeistof uit de
batterij kan irritatie of brandwonden veroorzaken.

- Het oplaadstation kan de 6-cellige 5000 mAh-batterij opladen. Dit oplaadstation mag
niet worden gebruikt om niet-oplaadbare batterijen op te laden. Zo niet, dan kan
hierdoor de lithiumbatterij in brand vliegen.

» Op het oplaadstation staat een AN pictogram met de tekst "Voorzichtig: Heet oppervlak.'
Raak de borstelrol, het hete water of de verwarmingsmodule van het oplaadstation niet
aan tijdens het zelfreinigen met heet water.

Symbolen
Klasse ll-apparatuur

Miniatuur tijdvertragingszekering waarbij 3.15 het symbool is voor de
tijd-stroomkarakteristiek

Alleen voor gebruik binnenshuis
Lees de gebruikershandleiding

Voorzichtig: Heet oppervlak

WEEE Informatie

Alle producten met dit symbool zijn afgedankte elektrische en elektronische
apparaten (WEEE-richtlijn in 2012/19/EU) die niet mogen worden gemengd

met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de menselijke
gezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren
bij een aangewezen inzamelpunt voor de recycling van afgedankte elektrische

en elektronische apparatuur, datis aangewezen door de overheid of lokale
autoriteiten. Een correcte verwijdering en recycling zal helpen mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen. Neem contact op
met de installateur of de lokale autoriteiten voor meer informatie over de locatie en
de voorwaarden van dergelijke inzamelpunten.

1 PED O

Wij, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., verklaren hierbij dat deze apparatuur aan
de toepasselijke richtlijnen, Europese normen en wijzigingen voldoet. De volledige
tekst van de EU verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende
internetadres: https://global.dreametech.com

Voor een gedetailleerde e-handleiding, ga naar
https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Product Overzicht Product Overzicht

Verpakkingslijst Stofzuiger

(N

,_ammmmi]

Reserve Vervangingsfilter Handvat
borstelrol

1 = Zelfreinigende knop 8
2 O Modusschakelaar

3 (l) Aan/uit-schakelaar

4 Schakelaar voor automatische 10
distributie
De functie voor het intelligent verdelen 11
van de reinigingsoplossing in-/
uitschakelen

Reinigingsborstel Oplaadstation Centrale gedeelte
5 Scherm 12

6 Poort voor reinigingsoplossing

7 Reinigingsoplossingsreservoir 13
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Knop voor Vrijgeven van14
Schoonwatertank

Handvat Schoonwatertank
Schoonwatertank 15

Knoppen voor
Vrijgeven van Deksel 16
Borstelrol

Knoppen voor Vrijgeven 17
van Borstelrol

Rondomlopend wiel

Knop voor stemmeldingen/wifi

« Druk kort om de stemmelding te
activeren of het volume aan te passen.

« Ingedrukt houden om wifi-instellingen te
starten/wifi te resetten

« Talen instellen via de app

Knop voor Vrijgeven van
Gebruikte Water Tank

Handvat Gebruikte Water
Tank

Gebruikte Water Tank
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Opladen

1. Plaats de oplaadbasis tegen een muur op een vlakke ondergrond en sluit hem aan op
een stroombron. Laad het apparaat volledig op voor het eerste gebruik.

2. Plaats het apparaat op het oplaadstation. Als het getal op het scherm 100 bereikt, is
de batterij volledig opgeladen.

4 Indicator voor opladen/batterij bijna leeg

« Pulserend oranje: Batterijniveau < 20% (opladen)
- Pulserend groen: Batterijniveau > 20% (opladen)
- Continu groen: Volledig opgeladen

- Continu oranje: Batterijniveau < 20%

Opmerking:

« Als er binnen 10 minuten na volledig opladen geen bediening plaatsvindt, gaat de stofzuiger in de slaapstand.

Start het apparaat opnieuw als u het moet gebruiken.

- Omde levensduur van de batterij te verlengen, koelt de batterij automatisch af nadat u het apparaat lange tijd

heeft gebruikt.

Verbinding maken met de Dreamehome-app

1. Download de Dreamehome-app

Scan de QR-code op het apparaat, of zoek "Dreamehome" in de app-store om de app te
downloaden en te installeren.

\

Opmerking:

« Alleen 2,4 GHz wifi wordt ondersteund.

« Als gevolg van upgrades in de app-software kunnen de daadwerkelijke handelingen afwijken
van de aanwijzingen in deze handleiding. Volg de instructies op basis van de huidige app-versie.

2. Apparaat toevoegen

@ Druk kort op de aan/uit-schakelaar
om in te schakelen.

@ Houd de knop voor stemmeldingen/
wifi op de achterkant van het apparaat
ingedrukt om de wifi-verbinding in te
stellen. De wifi-indicator pulseert in het
wit en de stemmelding zegt: "Wachten
op de netwerkconfiguratie".

¢ 5

I

1L

© Open de Dreamehome-app en scan dezelfde QR-code op het apparaat opnieuw
om het apparaat toe te voegen. Volg de meldingen om de wifi-verbinding te
voltooien.

P « Pulserend: Wordt verbonden
’h‘ « Knippert: Verbinding maken/OTA upgraden
* .
Wifi-indicator ~ * Aan: Verbonden

Opmerking: Het apparaat zal de netwerkverbinding verbreken als er gedurende 10 minuten geen
bediening plaatsvindt of als de netwerkverbinding mislukt. Om wifi opnieuw in te stellen, herhaalt u
de bovenstaande stappen en voltooit u de verbinding volgens de meldingen in de app.
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Hoe te gebruiken

De schoonwatertank vullen

1. Druk op de ontgrendelknop van de
schoonwatertank om de tank te verwijderen.
Open het tankdeksel en vul de tank met
schoon water.

2. Installeer de schoonwatertank en zorg
ervoor dat deze op zijn plaats vastklikt.

Reinigingsvloeistof toevoegen

1. Open het deksel van het 2. Schakel de automatische distributie in en

reinigingsoplossingsreservoir, vul deze met het scherm #° licht op. Het apparaat past

de reinigingsoplossing en sluit het deksel op intelligente wijze de verhouding tussen

goed. reinigingsoplossing en water aan op basis van
het vuil op de vloer om de vloer efficiént te
reinigen.

N

A

2
~

Opmerking:
Doe de reinigingsoplossing direct in de bak van de reinigingsoplossing wanneer deze in gebruik is. Het apparaat past
de verdunningsverhouding aan volgens de instellingen van de app en de vuilconditie.

Voeg geen andere vloeistoffen toe dan de officieel goedgekeurde reiniger. De reiniger is verkrijgbaar in de officiéle
online winkel

Het scherm ,0‘ knippert om aan te geven dat de reinigingsoplossing bijna op is. Vul de reinigingsoplossing tijdig bij.
Als de reinigingsoplossing tijdelijk niet wordt gebruikt, schakel dan de schakelaar voor automatische distributie uit.

WAARSCHUWING: Om het risico op brand en elektrische schokken door beschadiging van interne onderdelen te
beperken, mag u alleen de Dreame-reinigingsvloeistof gebruiken die bedoeld is voor gebruik met het apparaat.

Hoe te gebruiken

Beginnen met reinigen

Ga voorzichtig op het borsteldeksel
staan en kantel het apparaat

naar achteren. Druk op de aan/
uit-schakelaar (/) om de werking

te starten/stoppen. Als het
apparaat zich tijdens het werk in

de rechtopstaande positie bevindt,
wordt de huidige taak onderbroken.
Het apparaat is ontworpen om
platte liggenin een hoek van

180 graden, zodat het ook onder
meubels met een laag profiel kan
reiken en reinigen.

Opmerking:

Zuig geen schuimende vloeistoffen op.

Zorg ervoor dat het apparaat rechtop staat voordat u de stroom uitschakelt terwijl het apparaat plat ligt.
Het apparaat is geschikt voor het reinigen van vloeren, marmer, tegels en andere harde oppervlakken.

Als het apparaat in werking is, mag u het niet van de grond tillen, verplaatsen of kantelen. Anders kan het vuile
water in de motor stromen.

Wijzigen van modus

Druk op de modusschakelaar O om volgens uw behoeften van modus te veranderen.

Automatische modus
Het apparaat past de zuigkracht intelligent aan op basis van de vlekken op de grond.

Zuigmodus

Als de zuigmodus is geselecteerd, zuigt het apparaat alleen water op; de borstelrol wordt niet bevochtigd
en er wordt geen water uit de schoonwatertank afgegeven.

Aangepaste modus

De instellingen, waaronder het aanpassen van de zuigkracht en het waterniveau, kunnen worden
aangepast via de app. Het apparaat begint met reinigen volgens de instellingen die in de app zijn
geconfigureerd.

A
@ Ultramodus

De ultramodus wordt voorbereid, 30 seconden geduld a.u.b. Deze modus is geschikt voor grondig reinigen.
O
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Hoe te gebruiken

De vuilwatertank leegmaken

1. Druk op de ontgrendelknop van de
vuilwatertank om de tank te verwijderen.

2. Druk op de ontgrendelknoppen van het

deksel van de vuilwatertank om het deksel
te verwijderen. Giet het vuile water eruit en
gebruik de filterkorf voor vast afval om het
vaste afval van het vuile water te scheiden.

Opmerking: De vaste filterkorf is een afneembaar
onderdeel. Het apparaat kan normaal worden
gebruikt nadat het onderdeel is verwijderd.

Hoe te gebruiken

Zelfreinigen met heet water en droogmodus

1.

2.

Plaats het apparaat terug op het oplaadstation. Zorg ervoor dat er voldoende water
in de schoonwatertank zit voor zelfreiniging.

Druk kortstondig op de zelfreinigingsknop ==, bovenaan het handvat, om te starten/
stoppen met zelfreiniging. -

.Maak de vuilwatertank leeg nadat de zelfreiniging is voltooid en de droogmodus is

ingeschakeld. Druk op de knop == om de droogmodus te verlaten

. Houd de zelfreinigingsknop inge'arukt om de droogmodusinstellingen te openen en

de standaard droogmodus te selecteren.

Opmerking:
- Als de automatische distributie is ingeschakeld, zal het apparaat de reinigingsoplossing standaard automatisch

gebruiken voor zelfreiniging.

« Raak de borstelrol, het hete water of de verwarmingsmodule van het oplaadstation niet aan tijdens het zelfreinigen

met heet water.

- De zelfreinigingsfunctie kan alleen worden ingeschakeld als het apparaat wordt opgeladen en het batterijniveau

meer dan 15% bedraagt. Als het batterijniveau lager is, laad dan op tot 15% voordat u begint met zelfreiniging.

- De relevante parameters die door dit product worden vermeld, kunnen worden beinvloed door de

omgevingstemperatuur, vochtigheid, hoogte of andere factoren. De testresultaten kunnen £10% afwijken,
afhankelijk van de werkelijke situatie.

Fabrieksinstellingen herstellen

Houd de knop voor stemmeldingen/wifi en de knop voor zelfreiniging 3 seconden ingedrukt om
de fabrieksinstellingen te herstellen.
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Zorg en onderhoud

Tips:

- Schakel het apparaat uit véor het onderhoud. Raak de voedingsschakelaar niet aan.

« Vervang onderdelen indien nodig. De onderdelen moeten worden vervangen door de onderdelen die
verkrijgbaar zijn bij de fabrikant of zijn servicevertegenwoordiger.

- Als de stofzuiger gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, laad hem dan volledig op, haal de stekker uit het
stopcontact en bewaar de stofzuiger in een koele, vochtarme omgeving, uit de buurt van direct zonlicht. Om
overontlading van de batterij te voorkomen, laadt u de stofzuiger ten minste eenmaal per 3 maanden op.

De vuilwatertank reinigen

1. Druk op de ontgrendelknop van
de vuilwatertank om de tank te

2. Druk op de ontgrendelknoppen van
het deksel van de vuilwatertank om

verwijderen. het deksel te verwijderen. Verwijder
het filter van het deksel van de
vuilwatertank.

o Filter

o Deksel Afvalwatertank

o Filterkorf voor vast afval

o Gebruikte Water Tank

3. Spoel de vuilwatertank, inclusief het 4. Plaats het filter van het deksel van
tankdeksel, de scheidingsmotor op het de vuilwatertank terug. Plaats dan de
tankdeksel en de filterkorf voor vast afval, vuilwatertank terug totdat u een klik hoort.
om met water. Gebruik de meegeleverde
reinigingsborstel om de binnenwanden van
de tank schoon te maken.

Opmerking: Het wordt aanbevolen om de vuilwatertank tijdig na elk gebruik te reinigen, en voor en na de
zelfreiniging.
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Zorg en onderhoud

Het filter reinigen

1. Verwijder het filter en klop voorzichtig 2. Als het filter vuil is en gewassen moet
het zwevende stof van het oppervlak. worden, spoel het dan met water. Het
moet voor gebruik volledig droog zijn.
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Opmerking: Het wordt aanbevolen om het filter om de 3 tot 6 maanden te vervangen.

De filterkorf voor vast afval reinigen

Verwijder de vuilwatertank en het tankdeksel. Maak vervolgens de filterkorf voor vast
afval los om het te reinigen. Om het deksel van de vuilwatertank weer in elkaar te
zetten, breng je de onderkantin lijn met de positioneringsgaten op de filterkorf voor
vast afval. Plaats het op de juiste manier totdat u een klik hoort.

Opmerking: De vaste filterkorf is een afneembaar onderdeel. Het apparaat kan normaal worden gebruikt nadat het
onderdeel is verwijderd.

Reinigen van de buis en de vuilsensor

Verwijder de vuilwatertank. Veeg de buis en de vuilsensor voér gebruik af met een
natte doek.

Opmerking: Spoel de buis of de vuilsensor niet af.
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Zorg en onderhoud

Reinigen van de borstelconstructie

1. Druk op de ontgrendelingsknoppen
van het borstelroldeksel om het te
verwijderen.

2. Druk op de ontgrendelknop van de
borstelrol en trek aan het handvat om
de borstelrol eruit te halen.

3. Verwijder haren en vuil van de
borstelrol met de meegeleverde
reinigingsborstel. Spoel de borstelrol en
het deksel af met schoon water en droog
deze volledig.

4. Veeg de aanzuigopening met een
droge of natte doek schoon.

5. Plaats de borstelrol en het deksel van
de borstelrol terug tot u een klik hoort.

Opmerking:
« Spoel de borstelconstructie niet met water af.
- Reinig deze als dat nodig is. Het wordt aanbevolen om de borstelrol om de 3 tot 6 maanden te vervangen.

- Zorg ervoor dat de vuilwatertank verwijderd of leeg is voordat u het apparaat op zijn kant legt om de rolborstel te
reinigen.

Problemen oplossen

Als er een fout optreedt, zal het apparaat stoppen met werken. Raadpleeg de volgende

tabel voor het oplossen van problemen. Als het probleem blijft bestaan, neem dan
contact op met de klantenservice.

Fout

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat werkt
niet.

De batterij van het apparaat is leeg
of het batterijniveau is laag.

Laad de batterij volledig op voor
gebruik.

Het apparaat staat rechtop.

Zet het apparaat achterover.

Een verstopping activeerde de over
verhittingsbeveiligingsmodus.

Verwijder de blokkade en
wacht tot de temperatuur weer
normaalis.

De vuilwatertank is vol.

Leeg de Vuilwatertank.

De onderdelen zijn niet op de juiste
plaats geinstalleerd.

Controleer of alle onderdelen
goed op hun plaats zitten.

Het apparaat laadt
langzaam op.

De temperatuur van de batterij is te
laag of te hoog.

Wacht tot de temperatuur van
de batterij weer normaal is.

De zuigkracht van
het apparaat is
zwak.

Het filter is verstopt.

Reinig het filter.

De aanzuigopening of -slang is
geblokkeerd door een vreemd
voorwerp.

Reinig de buis en de
aanzuigopening.

De motor maakt

Er zit te veel vuil water in de
vuilwatertank.

Leeg de Afvalwatertank.

indicator op het
scherm gaat
tijdens het opladen
niet aan.

stopcontact.

een vreemd .
eluid Verwijder eventuele
9 : De aanzuigopening is geblokkeerd. verstoppingen in de
aanzuigopening.
De laadstation stop is niet correct
. . Zorg ervoor dat de stop van het
De batterij- verbonden met het elektrisch laadgstation op zijn plagts Jit.

Het apparaat is niet goed op het
oplaadstation geplaatst.

Zorg ervoor dat het apparaat
correct op het oplaadstation is
geplaatst.

Er komt geen water
uit het apparaat.

De schoonwatertank is niet op de
juiste plaats geinstalleerd, of het
water in de schoonwatertank is
onvoldoende.

Installeer of vul de
schoonwatertank opnieuw.

Het duurt 30 seconden om de
borstelrol te bevochtigen.

Schakel het apparaatin en
controleer het na enige tijd
opnieuw.
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Problemen oplossen

De ontluchting lekt
water.

Door een botsing of een scherpe
trekkracht komt er water in de motor.

Beweeg het apparaat voorzichtig
heen en weer terwijl het is
ingeschakeld.

Het filter is niet helemaal droog na
het reinigen.

Droog het filter volledig voor
gebruik.

De zelfreiniging
mislukt.

De borstelrol kan vastgelopen zijn
door grote vuildeeltjes.

Verwijder het deksel van de
borstelrol om de borstelrol te
controleren en te reinigen.

Het apparaat is niet goed op het
oplaadstation geplaatst.

Zorg ervoor dat het apparaat
is opgeladen voordat u de
zelfreinigingsfunctie inschakelt.

De zelfreiniging kan niet worden
ingeschakeld als het batterijniveau
lager dan 15% is.

Zelfreiniging kan alleen worden
ingeschakeld als het apparaat
wordt opgeladen en het
batterijniveau meer dan 15% is.

De Vuilwatertank is niet op zijn plaats
geinstalleerd, of de Afvalwatertank is
vol.

Installeer opnieuw of leeg de
Afvalwatertank.

De schoonwatertank is niet op de
juiste plaats geinstalleerd, of het
water in de schoonwatertank is
onvoldoende.

Installeer of vul de
schoonwatertank opnieuw.

Slechte
droogprestaties.

De luchtuitlaat en luchtinlaat van
het oplaadstation kunnen mogelijk
geblokkeerd zijn.

Controleer en verhelp de
verstopping van de luchtuitlaat
en luchtinlaat.

De droogmodus
werkt niet.

De droogmodus kan niet worden
ingeschakeld als het batterijniveau
lager dan 15% is.

Nadat de zelfreiniging is voltooid,
begint het apparaat automatisch
met het droogproces zodra het tot]
15% is opgeladen.

Wwifi-verbinding
mislukt.

Het wachtwoord van het wifi-netwerk
is onjuist.

Controleer of het wachtwoord
waarmee u verbinding maakt met
uw wifi-netwerk correct is.

Het apparaat ondersteunt geen 5 GHz
wifi-verbinding.

Zorg ervoor dat het apparaat
verbonden is met een 2,4 GHz
wifi-verbinding.

Het wifi-signaal is zwak.

Controleer of het apparaat zich in
een gebied met een goede wifi-
dekking bevindt.

Het apparaat is misschien niet klaar
om geconfigureerd te worden.

Sluit de app en open deze
opnieuw en probeer het opnieuw
volgens de instructies.

Voor extra diensten, neem contact met ons op via aftersales@dreame.tech

https://global.dreametech.com
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Foutmeldingen en oplossingen

Als het apparaat niet goed werkt, verschijnt op het scherm een foutmelding. Raadpleeg
de onderstaande tabel om de oplossing te vinden.

Fout Pictogram

Mogelijke oorzaak

Oplossing

o

Onvoldoende water in
Schoonwatertank

Vul de schoonwatertank.

De vuilwatertank is
niet geinstalleerd

Installeer de vuilwatertank.

De vuilwatertank is vol

Leeg de Vuilwatertank.

De vuilwatertank is
verstopt

Spoel de vuilwatertank,
inclusief het tankdeksel,

de scheidingsmotor op het
tankdeksel en de filterkorf voor
vast afval, om met water.

Borstelrol zit vast

Raadpleeg het gedeelte
Verzorging en onderhoud om de

buis en de vuilsensor te reinigen.

Borstelrol niet
geinstalleerd

Reinig de borstelroller.

Borstelrol zit vast

Installeer de borstelrol.

De borstelrol en de
buis zijn vuil

Plaats het apparaat terug op het
oplaadstation voor zelfreiniging.

Onvoldoende
reinigingsoplossing

Vul het

reinigingsoplossingsreservoir bij.

Foutmeldingscode

Mogelijke oorzaak

Oplossing

E1-E7 Start het apparaat opnieuw op
om het probleem op te lossen.
F1-F6 Fout Als het probleem aanhoudt,
neem dan contact op met de
H1-H6 klantenservice.
- Wacht tot de temperatuur van
H7 Oververhitting van de de batterij weer normaal is en

Batterij

gebruik het apparaat dan verder.
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Specificaties

Stofzuiger
Nominaal
Model HHR31A Vermogen 400 W
Nominale spanning 21,6 V=—= Oplaadtijd Ca. 3,5 uur
Capaciteit van Capaciteit van
Schoonwatertank 880 mL Afvalwatertank 650 mL
Werkingsfrequentie 2400-2483.5 MHz . Maximaal < 20dBm
uitgangsvermogen
Oplaadstation
Nominaal
Model HCBM ingangsvermogen* 345 W
e 220-240 V~ ' . o
Nominale ingang 50-60 Hz Nominale uitgang 27V=—=16A

* Het nominale ingangsvermogen verwijst naar het gemeten vermogen tijdens een representatieve
cyclus voor het inschakelen van de droogmodus.

Batterij Weggooien en Verwijderen

De ingebouwde lithium-ion batterij bevat stoffen die schadelijk zijn voor het milieu. Voordat u

de batterij weggooit, moet u ervoor zorgen dat de batterij door gekwalificeerde technici wordt
verwijderd en naar een geschikt recyclingbedrijf wordt afgevoerd.

- de batterij moet uit het apparaat worden verwijderd voordat het wordt weggegooid;

- het apparaat moet van het stroomnet worden losgekoppeld wanneer de batterij wordt verwijderd;
- de batterij op veilige wijze moet worden afgevoerd.

Verwijderingsgids

1. Verwijder de schroefplug bovenaan de achterkant van het apparaat en verwijder de
schroef met een schroevendraaier.

2. Gebruik het juiste gereedschap om het scherm te verwijderen en de kabels los te
koppelen.

3. Gebruik een schroevendraaier om alle bevestigingsschroeven uit de behuizing te
verwijderen.

4. Verwijder de schroeven van de batterij en verwijder vervolgens het batterijdeksel.

5. Maak de verbindingskabels van het batterijpakket los en verwijder de batterij uit het
batterijpakket.

LET OP:

- Voordat u de batterij verwijdert, moet de stroom worden uitgeschakeld en de batterij
zoveel mogelijk worden leeggemaakt.

- Ongebruikte batterijen moeten worden weggegooid bij een geschikt recyclingbedrijf.

= Niet blootstellen aan een omgeving met hoge temperaturen om explosiegevaar te
voorkomen.

= Onder extreme omstandigheden kan er vloeistof uit de batterij komen. Als contact
optreedt, spoelen met water en medische hulp inroepen.
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